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�

VYHLÁSENIE�RADY�

�

Rada�víta�oznámenie�Komisie�o�vykonávaní�článku�209�Zmluvy�o�fungovaní�Európskej�únie,�ako�aj�

pripojené�štandardné�vzory�určené�na�vkladanie�do�legislatívnych�návrhov,�ak�sa�nimi�prenášajú�

právomoci�na�Komisiu�na�základe�článku�290�Zmluvy�o�fungovaní�EÚ.�

�

Rada�považuje�za�osobitne�dôležitý�záväzok�Komisie�systematicky�konzultovať�v�prípravnej�fáze�

s�expertmi�z�vnútroštátnych�orgánov�všetkých�členských�štátov,�ktoré�budú�zodpovedné�za�

vykonávanie�delegovaných�právnych�aktov�po�ich�prijatí.�Rada�ďalej�berie�na�vedomie,�že�Komisia�

bude�vykonávať�tieto�konzultácie�počas�dostatočne�dlhého�obdobia,�aby�sa�expertom�umožnilo�

zapojiť�sa�užitočným�a�účinným�spôsobom..�

�

Rada�tiež�s�uspokojením�berie�na�vedomie�záväzok�Komisie�informovať�expertov�o�záveroch,�ktoré�

by�sa�mali�podľa�nej�vyvodiť�z�konzultácií,�o�svojich�predbežných�reakciách�a�o�tom,�ako�hodlá�

ďalej�postupovať.�Okrem�toho�Rada�považuje�za�dôležitý�a�potrebný�záväzok�Komisie�prikladať�

k�delegovaným�právnym�aktom�dôvodové�správy,�v�ktorých�podrobne�uvedie�dôvody�prijatia�

právneho�aktu�a�informácie�o�prípravných�prácach,�ktoré�vykonala.�

�

Rada�upriamuje�pozornosť�Komisie�na�mimoriadny�význam�bezprostredného�vykonávania�

uvedených�záväzkov,�aby�sa�vybudovala�dôvera�v�nový�postup�ustanovený�v�článku�290�Zmluvy�

o�fungovaní�EÚ�a�zabezpečilo�plynulé�a�úspešné�fungovanie�prenesenia�právomocí.�

�

Vzhľadom�na�význam�nového�postupu�ustanoveného�v�článku�290�Zmluvy�o�fungovaní�EÚ�a�po�

získaní�dostatočných�skúseností�má�Rada�v�úmysle�posúdiť,�ako�konzultovanie�s�expertmi�funguje.��

�



�

17477/09� � � 3�
PRÍLOHA�II� JUR� �LIMITE� SK�

PRÍLOHA�II�

�

�

Vyhlásenie�Európskeho�parlamentu,�Rady�a�Komisie�o�vykonávaní�článku�291�Zmluvy�

o�fungovaní�Európskej�únie�

�

Poznamenávajúc,�že�podľa�článku�291�Zmluvy�o�fungovaní�Európskej�únie,�zmenenej�a�doplnenej�

Lisabonskou�zmluvou,�sa�pravidlá�a�všeobecné�zásady�týkajúce�sa�mechanizmu�kontroly�výkonu�

vykonávacích�právomoci�Komisie�členskými�štátmi�ustanovia�vopred�v�nariadení,�ktoré�sa�prijme�

v�súlade�s�riadnym�legislatívnym�postupom;�

Berúc�do�úvahy,�že�v�súlade�s�týmto�ustanovením�novej�zmluvy�Komisia�čoskoro�predloží�návrh�

nariadenia�Európskeho�parlamentu�a�Rady,�ktorým�sa�ustanovujú�pravidlá�a�všeobecné�zásady�

týkajúce�sa�mechanizmu�kontroly�výkonu�vykonávacích�právomoci�prenesených�na�Komisiu�

členskými�štátmi�(ďalej�len�„nové�nariadenie“);�

Európsky�parlament�a�Rada,�berúc�na�vedomie�zámer�Komisie�predložiť�návrh�ako�jeden�z�prvých�

krokov�novej�Komisie,�sa�zaväzujú�usilovať�sa�o�urýchlené�dosiahnutie�dohody�o�novom�nariadení,�

aby�mohlo�nadobudnúť�účinnosť�počas�španielskeho�predsedníctva.�Dovtedy�sa�bude�naďalej�

uplatňovať�rozhodnutie�Rady�1999/468/ES�z�28.�júna�1999�–�s�výnimkou�regulačného�postupu�

s�kontrolou,�ktorý�sa�uplatňovať�nebude.�

�
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